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Anexă nr. ... la Contractul nr……/data….............


ACORD DE CONFIDENȚIALITATE 


Părțile:

AUTORITATEA PENTRU DIGITALIZAREA ROMÂNIEI, cu sediul principal în București bd. Libertății nr 14, sector 5, număr de telefon 021/3032991, cod unic de înregistrare/ cod de identificare fiscal RO42283735 , având adresa de corespondență electronică contact@adr.gov.ro, reprezentată de dl. Dragoș-Cristian VLAD având funcția de Președinte, în calitate de parte la prezentul contract, denumit în continuare Beneficiar, pe de o parte

şi

(2) SC ........................................, cu sediul în ........................, telefon ................., număr de înmatriculare la Registrul Comerțului ............................, cod fiscal ........................................................................................., cont IBAN ......................................................................, deschis la Trezoreria ......................., reprezentată prin .................................., în calitate și denumită în continuare Prestator, pe de altă parte,

denumite în continuare în mod colectiv „Părțile” și individual „Partea”,

au decis încheierea prezentului acord de confidențialitate, denumit în continuare „Acordul”

1. Definiții:

1.1 „Informații confidențiale” înseamnă:
i) toate informațiile cu privire la produsele, serviciile și operațiunile comerciale, profesionale sau de altă natură ale Expeditorului, indiferent că au fost marcate drept confidențiale sau nu și indiferent de suportul de stocare (material, fizic sau electronic) incluzând, fără a se limita la, documente financiare, planuri financiare, clienți, furnizori, parteneri de afaceri, strategii de marketing, metode comerciale, administrative sau tehnice, vânzări, produse, servicii, planuri de dezvoltare ale produselor, planuri de dezvoltare ale serviciilor, date tehnice, strategii, proceduri operaționale, invenții și alte concepte de proprietate intelectuală, liste de clienți, liste de clienți potențiali, date privind vânzările, liste cu profilurile clienților, liste cu profilurile clienților potențiali, informații tehnice sau cunoștințe tehnice, contracte, liste de prețuri, specificații ale produselor, specificații ale serviciilor, secrete de afaceri, proiecte de cercetare și rezultatele acestora, proiecte și idei trecute, prezente și viitoare, piețe de desfacere, studii de piață, metode de distribuție, date de inventar, condiții contractuale agreate cu clienții si/sau partenerii de afaceri, parole de acces la baze de date de orice natura, precum si informațiile primite de la terți, confidențialitate cod sursă, date privind software-ul utilizat, algoritmi, date cu caracter personal, date informatice, date privind programele de calculator, orice alt know-how tehnic și logistic, prezentări, teste, materiale publicitare, baze de date, know-how și alte drepturi de proprietate intelectuală ale Expeditorului sau ale afiliaților, reprezentanților, directorilor, angajaților, consilierilor sau agenților acestuia, indiferent de modul de transmitere, oral sau scris, tangibil și/sau electronic; 
ii) condițiile și clauzele acestui Acord; 
iii) forma de colaborare dintre Părți și clauzele oricărui contract dintre Părți; 
iv) orice alte informații ale Expeditorului care nu sunt publice. Toate informațiile confidențiale vor rămâne în proprietatea exclusivă a Expeditorului..
1.3 „Persoană care divulgă” înseamnă partea care divulgă informații confidențiale în temeiul prezentului acord.
1.4 „Scop” înseamnă scopul stabilit în pct. 2.
1.5 „Destinatar” înseamnă  partea care primește informații confidențiale în  temeiul prezentului Acord;
1.6 „Destinatar/i permis/i” înseamnă angajați, ofițeri, directori, consultanți, agenți, profesioniști din domeniul investițiilor, contractanți consilieri și afiliați, care trebuie să dețină informații confidențiale în legătură cu scopul prezentului Acord.
1.7 „Reprezentant” înseamnă persoana desemnată pentru fiecare parte, prevăzută în secțiunea 14, „Reprezentanți”.
1.8 ”Legislație aplicabilă” înseamnă oricare dintre următoarele, în măsura în care se aplică unei părți, sau orice divulgare autorizată a părții respective: a) orice statut, reglementare națională/internațională în vigoare, orice hotărâre judecătorească obligatorie, hotărâre judecătorească sau decret; b) orice cod aplicabil industriei, orientări, politici sau standarde aplicabile; c) orice taxe, taxe vamale, taxe, tarife, prelevări, licențe sau restricții comerciale și d) orice orientare, direcție, politică, normă sau ordin aplicabil, emis  de un organism de reglementare, în orice jurisdicție aplicabilă prezentului acord;

2.  Obiectul și Scopul Acordului

2.1 Scopul prezentului Acord de confidențialitate îl reprezintă stabilirea condițiile în care Promitentul-Prestator va păstra confidențialitatea informațiilor obținute în cadrul procedurii de achiziție publică inițiate prin CN.....

3.  Obligațiile părților în vederea utilizarea informațiilor confidențiale:

3.1 În calitate de Destinatar,  fiecare parte are următoarele obligații:
(a) va dezvălui informații confidențiale numai angajaților săi, ofițerilor, directorilor, consultanților, agenților, profesioniștilor din domeniul investițiilor, contractanților consilieri și afiliaților care au obligația de a deține informațiile confidențiale în legătură cu scopul prezentului Acord și care sunt obligați în scris să păstreze informațiile confidențiale în conformitate cu termenii prezentului Acord;
(b) să utilizeze informațiile confidențiale numai în legătură cu scopul prezentului Acord, să păstreze confidențialitatea și să nu divulge, fără acordul prealabil scris al  celeilalte părți, orice informație confidențială către o  terță parte;
c) ) să nu decompileze, să dezasambleze, să decodeze, să reproducă, să reproiecteze sau să inverseze informațiile confidențiale sau orice parte a acestora;
d) să facă un număr limitat de copii ale informațiilor confidențiale, după cum este necesar pentru a servi scopului prezentului Acord. Toate copiile realizate vor reproduce legendele restrictive ale originalului. Destinatarul va proteja Informațiile confidențiale folosind același grad de îngrijire, așa cum o folosește pentru a-și proteja propriile informații confidențiale;
e) Termenii prezentului Acord nu vor fi interpretați în sensul  limitării  dreptului oricăreia dintre Părți de a dezvolta sau achiziționa în mod independent produse fără utilizarea informațiilor confidențiale ale celeilalte Părți sau de a licenția sau comercializa orice produs. În plus, prezentul Acord nu va fi interpretat în niciun caz ca interzicând uneia dintre Părți să dezvolte, să producă, să promoveze, să vândă, să importe și să mențină produsele și serviciile sale sau să achiziționeze tehnologii sau produse, pentru sine sau pentru altul, care sunt similare sau competitive cu informațiile confidențiale ale celeilalte Părți, cu condiția ca niciuna dintre Părți să nu încalce nicio obligație de confidențialitate pe care o are în temeiul prezentului Acord;
f) în examinarea tranzacției și revizuirea Informațiilor confidențiale, Destinatarul este de acord că acționează exclusiv în nume propriu și nu ca parte a unui grup sau în colaborare cu orice altă terță Parte, persoană fizică sau persoană juridică;
g) este de acord că el însuși și reprezentanții săi (acționând în numele Destinatarului) nu vor încheia  niciun acord, protocol, înțelegere, nu va purta discuții cu orice terță parte cu privire la o posibilă tranzacție care implică partea care divulgă informațiile, fără acordul prealabil scris al acesteia;
h) Părțile, cât și reprezentanții desemnați ai acestora vor transmite toate comunicările privind scopul prezentului Acord, inclusiv cererile de informații suplimentare, vizite la fața locului sau reuniuni de gestionare, numai persoanelor desemnate de  către  Părți;
i) oferă garanții și nu face nicio declarație cu privire la exactitatea sau caracterul complet al oricăror drepturi (inclusiv drepturi de proprietate intelectuală), titluri și interese în/sau la oricare dintre Informațiile lor confidențiale;
j) la solicitarea scrisă a Părții care divulgă, Destinatarul va distruge cu promptitudine toate Informațiile confidențiale primite în temeiul prezentului Acord, împreună cu toate copiile și, dacă este cazul, va certifica în scris că a distrus toate aceste materiale.
3.2 Cu condiția ca Destinatarul să respecte prevederile prezentului Acord pe durata păstrării oricăror informații confidențiale, acesta este autorizat să păstreze:
(i) o copie a Informațiilor confidențiale, conform legislației aplicabile sau normelor autorităților de cotare sau burselor de valori la care participă; și
(ii) o copie a Informațiilor confidențiale din copiile de rezervă electronice ale sistemelor sale informatice, în cazul în care este prohibit din punct de vedere comercial să fie recuperată sau ștearsă.
3.3 Informațiile confidențiale ale Părții care divulgă rămân în proprietatea  acesteia, iar divulgarea lor nu va conferi Destinatarului niciun drept asupra Informațiilor confidențiale, în afara celor conținute în prezentul Acord.
3.4 Nicio dispoziție a prezentului Acord nu se interpretează ca impunând uneia dintre Părți să divulge Informații confidențiale celeilalte Părți.
3.5 Fiecare parte va respecta toate legile, statutele și reglementările naționale și internaționale aplicabile, în vigoare, pe toată perioada de valabilitate a  prezentului Acord.
3.6 Orice rapoarte sau alte publicații care rezultă din sau sunt create în legătură cu Scopul prezentului Acord și care sunt destinate divulgării publice sau a terților, nu vor conține informații confidențiale, care pot fi atribuite Părții care divulgă, cu excepția cazului în care aceasta a consimțit la o astfel de publicare în scris (astfel încât consimțământul să nu fie reținut în mod nejustificat sau întârziat).
3.7 Destinatarul va notifica Partea care divulgă imediat după descoperirea oricărei utilizări sau dezvăluiri neautorizate a Informațiilor confidențiale ale acesteia și va coopera pentru a preveni alte utilizări sau dezvăluiri neautorizate.
3.8 Obligațiile de confidențialitate ale fiecărei Părți cu privire la Informațiile confidențiale ale celeilalte Părți vor rămâne în vigoare timp de cinci 10 (zece) ani de la încetarea prezentului Acord, cu condiția ca acele Părți din informațiile confidențiale care sunt compuse din secrete comerciale să fie supuse obligațiilor de confidențialitate atât timp cât rămân protejate ca secrete comerciale în temeiul legislației aplicabile.

4. Excepții

4.1 Informațiile confidențiale nu includ informația/informațiile care:
(a) este disponibilă publicului sau devine publică (în afara cazurilor în care au fost divulgate de către Destinatar sau de către orice altă persoană care încalcă termenii prezentului Acord);
(b) a fost disponibilă (așa cum se poate demonstra în scris de către  Destinatar sau prin alte dovezi rezonabile) Destinatarului sau altei persoane căreia îi este furnizată în continuare, fără nicio restricție în ceea ce privește utilizarea sau a fost divulgată înainte de furnizare;
(c) a devenit disponibilă Destinatarului (așa cum se poate demonstra în scris de către  Destinatar sau prin alte dovezi rezonabile) dintr-o altă sursă decât Partea care divulgă și care nu are nicio obligație de confidențialitate față de Partea care divulgă;
(d) este dezvoltată în mod independent de către Destinatar fără utilizarea Informațiilor confidențiale ale Părții care divulgă și nu se referă la Scopul prezentului Acord;
(e) Destinatarul a primit acordul prealabil scris al Părții care divulgă pentru o divulgarea Informațiilor confidențiale;
(f) este informație obligatorie prin lege sau prin decizia oricărei instanțe competente sau prin rezultatul oricărei anchete sau investigații efectuate de orice organism guvernamental sau de reglementare, care are în mod legal dreptul de a solicita o astfel de divulgare. Cu condiția ca, în măsura în care este legal și practic să facă acest lucru, înainte de o astfel de divulgare, Partea care face obiectul unei astfel de divulgări trebuie să:
i) notifice prompt Partea care divulgă cu privire la o astfel de cerință, în vederea oferirii posibilității de a conveni asupra momentului și conținutului unei astfel de divulgări sau de a solicita un ordin care să împiedice o astfel de divulgare sau în alt mod; și
ii) să ia toate măsurile rezonabile pentru a evita și a limita o astfel de divulgare.

5. Durată

Prezentul Acord intră în vigoare la data semnării  de către ultima Parte și se încheie pana la data de 10 ani, cu posibilitatea prelungirii prin act adițional încheiat cu acordul părților. Actul adițional devine parte integrantă a prezentului Acord

6. Încetarea Acordului

6.1 Prezentul Acord de confidențialitate încetează în unul din următoarele cazuri:
a) la expirarea duratei pentru care a fost încheiat;
b) prin acordul de voință al Părților, materializat în scris;
c) prin denunțare unilaterală, pe baza unei notificări prealabile cu cel puțin 30 (treizeci) zile calendaristice înainte de data încetării;
d) prin reziliere, în cazul neîndeplinirii obligațiilor asumate pe baza unei notificări prealabile cu cel puțin 10(zece) zile calendaristice anterioare rezilierii;
e) de plin drept, în caz de acțiune a forței majore pentru o perioadă mai mare de  1 (una) lună;
6.2 Încetarea prezentului Acord nu aduce atingere obligațiilor executate până la data încetării, precum și obligațiilor fiecărei Părți cu privire la Informațiile confidențiale transmise le celeilalte Părți în perioada de valabilitate a Acordului. Acestea vor rămâne în vigoare timp de cinci 5 (cinci) ani de la încetarea prezentului Acord.
6.3 Pentru o perioadă de  2 (doi) ani de la data încetării prezentului Acord, fără consimțământul prealabil scris al, Destinatarului, Partea care divulgă și oricare dintre afiliații săi care primesc Informații confidențiale, nu vor angaja, direct sau indirect, niciun ofițer, director și nu va  promova un angajat la nivel de conducere, în cazul în care aceasta a luat cunoștință pentru prima dată  de prezentul Acord

7.   Excepții

7.1 Informațiile confidențiale nu includ informația/informațiile care:
(i) este disponibilă publicului sau devine publică (în afara cazurilor în care au fost divulgate de către Destinatar sau de către orice altă persoană care încalcă termenii prezentului Acord);
(ii) a fost disponibilă (așa cum se poate demonstra în scris de către  Destinatar sau prin alte dovezi rezonabile) Destinatarului sau altei persoane căreia îi este furnizată în continuare, fără nicio restricție în ceea ce privește utilizarea sau a fost divulgată înainte de furnizare;
(iii) a devenit disponibilă Destinatarului (așa cum se poate demonstra în scris de către  Destinatar sau prin alte dovezi rezonabile) dintr-o altă sursă decât Partea care divulgă și care nu are nicio obligație de confidențialitate față de Partea care divulgă;
(iv) este dezvoltată în mod independent de către Destinatar fără utilizarea Informațiilor confidențiale ale Părții care divulgă și nu se referă la Scopul prezentului Acord;
(v) Destinatarul a primit acordul prealabil scris al Părții care divulgă pentru o divulgarea Informațiilor confidențiale;
(vi) este informație obligatorie prin lege sau prin decizia oricărei instanțe competente sau prin rezultatul oricărei anchete sau investigații efectuate de orice organism guvernamental sau de reglementare, care are în mod legal dreptul de a solicita o astfel de divulgare. Cu condiția ca, în măsura în care este legal și practic să facă acest lucru, înainte de o astfel de divulgare, Partea care face obiectul unei astfel de divulgări trebuie să:
a) notifice prompt Partea care divulgă cu privire la o astfel de cerință, în vederea oferirii posibilității de a conveni asupra momentului și conținutului unei astfel de divulgări sau de a solicita un ordin care să împiedice o astfel de divulgare sau în alt mod; și
b) să ia toate măsurile rezonabile pentru a evita și a limita o astfel de divulgare.
7.2  În orice moment, la cererea scrisă a persoanei care divulgă informațiile, Destinatarul va livra  sau, după caz, va distruge toate Informațiile confidențiale tangibile, inclusiv materialele de evaluare (dar fără a se limita la, copiile electronice) furnizate de către sau în numele persoanei care divulgă informațiile. La cererea scrisă a persoanei care divulgă informațiile, respectarea cerințelor prezentei clauze va fi confirmată în scris de către Destinatar. Fără a aduce atingere dispozițiilor de mai sus, Destinatarul poate păstra astfel de copii ale Informațiilor confidențiale numai în măsura în care acest lucru este necesar pentru a îndeplini cerințele legale sau de reglementare, politicile de conformitate de bună credință sau de păstrare a documentelor sau standardele profesionale general recunoscute sau copiile create în temeiul procedurilor de arhivare automată și de rezervă, cu condiția ca aceste copii păstrate să rămână supuse obligațiilor de confidențialitate în temeiul prezentului Acord.

8 . Răspunderea Părților

8.1 Fiecare dintre Părți răspunde pentru prejudiciile produse din culpa sa celeilalte Părți.
8.2  Niciuna dintre Părți nu va răspunde de executarea în mod necorespunzător – total sau parțial – a oricărei obligații care îi revine în baza prezentului Acord, dacă neexecutarea sau executarea necorespunzătoare a obligației respective a fost cauzată de forță majoră, așa cum este definită de lege.
8.3 Niciuna dintre Părți nu va întreprinde activități sau acțiuni care implică responsabilități și pentru cealaltă Parte, fără acordul acesteia.

9. Sancțiuni și litigii

9.1 Neîndeplinirea sau îndeplinirea necorespunzătoare ori cu întârziere a oricăror obligații din prezentul Acord de către una din Părți dă dreptul celeilalte Părți să solicite remedierea/îndeplinirea imediată a obligației respective.
9.2 În cazul în care disputele apărute în derularea obligațiilor din prezentul Acord nu sunt soluționate pe cale amiabilă sau prin una din metodele alternative de soluționare amiabilă, Părțile convin ca soluționarea disputei să se facă de către instanțele judecătorești competente, dând astfel dreptul Părții prejudiciate să solicite daune interese.
9.3 Părțile recunosc și sunt de acord că divulgarea sau deturnarea de Informații confidențiale cu încălcarea prezentului Acord poate cauza un prejudiciu ireparabil celeilalte Părți, al cărui efect poate fi dificil de stabilit și, prin urmare, sunt  de acord că partea prejudiciată poate solicita repararea prejudiciului.

10.  Cesiune

10.1 Nicio dispoziție din prezentul Acord nu este destinată sau nu se consideră a institui vreun parteneriat sau asociere în participațiune între oricare dintre Părți, nu se cesionează unei terțe părți sau nu autorizează Părțile să își asume sau să acționeze în numele oricărei alte Părți.
10.2  Orice tentativă de transfer sau cesiune a prezentului Acord de către oricare dintre Părți, va fi nulă și neavenită.

11. Legea și jurisdicția care guvernează

11.1 Prezentul Acord va fi guvernat și interpretat în conformitate cu legea romana.
11.2  Prezentul Acord este supus jurisdicției exclusive a instanțelor de judecata române cu privire la orice pretenție sau dispută rezultând din acest Acord.

12. Dreptul de proprietate intelectuală

12.1 Partea care divulgă își păstrează dreptul de proprietate intelectuală (indiferent dacă sunt înregistrate sau nu, inclusiv cererilor de înregistrare a oricăror astfel de drepturi), inclusiv, dar fără a se limita la: brevete, mărci comerciale, nume de domenii, drepturi de autor și drepturi de bază de date, pe care le deține ca Informație Confidențială sau orice alte materiale divulgate în temeiul prezentului Acord;
12.2 Nicio dispoziție din prezentul Acord nu va acorda Destinatarului niciun drept asupra dreptului de proprietate intelectuală al Părții care Divulgă.
12.3  Prezentul Acord nu conferă niciun drept din partea vreunei Părți prin licență sau altfel, expres sau implicit, asupra vreunui secret comercial, dreptului de autor, invenției, descoperirii sau oricărui brevet care acoperă invenția sau descoperirea sau alt drept de proprietate intelectuală, și nici nu acordă Destinatarului sau reprezentanților săi drepturi asupra Informațiilor confidențiale ale persoanei care divulgă informațiile, cu excepția dreptului limitat de a revizui Informațiile confidențiale numai în legătură cu scopul prezentului Acordul.

13 . Amendamente

13.1 Prezentul Acord de confidențialitate constituie deplinul acord al Părților cu privire la obiectul său și înlocuiește toate acordurile și înțelegerile anterioare, scrise sau verbale.
13.2 Modificare prezentului Acord, se face prin act adițional, încheiat cu acordul de voință al ambelor părți și constituie parte integrantă a Acordului.


14. Protejarea Datelor cu Caracter Personal

14.1 Părțile recunosc și sunt de acord că pe durata derulării prezentului Acord, nu vor fi prelucrate date personale, altele decât datele personale ale reprezentanților Părților și ale managerilor de proiect.
14.2 În măsura în care este aplicabil, ADR va reglementa separat aspectele privind transmiterea și prelucrarea datelor cu caracter personal.
14.3 În cazul în care alte date personale sunt prelucrate sau schimbate în condițiile prezentului Acord, Părțile sunt de acord fie:
(i) să încheie un acord de prelucrare a datelor cu caracter personal; sau
(ii) să modifice dispozițiile acestei clauze  pentru a reglementa în mod corespunzător prelucrarea acestor date cu caracter personal.
14.4 Datele personale ale reprezentanților unei Părți precum și a managerilor de proiect ori a oricăror altor persoane implicate în executarea Acordului se vor prelucra de către cealaltă Parte în condițiile Regulamentului (UE) 2016/679 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 95/46/CE („Regulamentul”), în scopul executării Acordului, al îndeplinirii obligațiilor legale, precum și în scopuri legitime (e.g. prevenirea fraudei, realizarea raportărilor interne etc).

15. Notificare

15.1 Orice notificare sau cerere în legătură cu prezentul Acord se transmite în scris celeilalte părți la următoarea adresă:
pentru ....................................................................................,  la adresa ......................,
pentru AUTORITATEA PENTRU DIGITALIZAREA ROMÂNIEI la adresa ......................

15.2 Notificarea se consideră primită după cum urmează:
(i) Orice notificare trimisă prin poștă sau curier se consideră primită în urma confirmării de primire;
(ii) Pentru a evita orice îndoială, notificarea trimisă doar prin e-mail va fi considerată notificare validă, cu condiția confirmării prin recipisă electronică;

16. Publicitate

16.1 Cu excepția cazului în care acest lucru este impus de lege, niciun comunicat de presă, nicio confirmare sau alte informații privind prezentul Acord nu vor fi făcute publice de către oricare dintre Părți fără acordul prealabil scris al celeilalte Părți.

17. Excepții suplimentare

17.1 Persoana care divulgă informațiile recunoaște și este de acord că Destinatarul și afiliații săi pot investi sau pot lua în considerare investiții în societăți care concurează direct sau indirect cu persoana care divulgă informațiile sau care operează în aceeași afacere sau în aceeași activitate similară cu persoana care divulgă informațiile și că nimic din prezentul document nu va fi interpretat în sensul de  a interzice sau a restricționa capacitatea Destinatarului sau a afiliaților săi de a întreține, de a face sau de a lua în considerare astfel de alte investiții, cu condiția ca nicio Informație confidențială prevăzută de prezentul Acord să nu fie utilizată în legătură cu astfel de activități.
17.2 Obligația de păstrare a confidențialității nu este aplicabilă în următoarele situații:
a) În cazul în care informațiile sunt sau devin accesibile publicului larg printr-o altă metodă decât ca urmare a divulgării de către Destinatar sau de către afiliații, reprezentanții, directorii, angajații, consilierii și agenților acestuia.
b) În cazul în care informațiile sunt divulgate de către Destinatar cu acordul scris și prealabil al Expeditorului.
c) În cazul în care Destinatarul, afiliații, reprezentanții, directorii, angajații, consilierii și agenților acestuia sunt obligați prin hotărâre judecătorească/ordonanța a organelor de urmărire penală, cu condiția ca, acolo unde este posibil (si sub rezerva termenelor impuse de lege), Destinatarul să aducă la cunoștința Expeditorului de îndată obligația sa și caracterul informațiilor pe care este obligat să le dezvăluie, Expeditorul având dreptul să conteste cererea de divulgare a informațiilor. În acest caz, Destinatarul va lua toate măsurile de a asigura protecția confidențialității acelor informații pe care nu este obligat să le dezvăluie, astfel încât să nu creeze, prin divulgare, un prejudiciu nejustificat Expeditorului. În cazul în care Expeditorul nu obține un ordin sau o altă dispoziție care să-i protejeze Informațiile Confidențiale, Destinatarul va dezvălui numai acele elemente din Informațiile Confidențiale considerate, în urma consultării cu Expeditorul, ca fiind obligatoriu a fi dezvăluite conform legii si va depune toate eforturile pentru a se garanta că Informațiile Confidențiale vor fi tratate în conformitate cu condițiile privitoare la păstrarea confidențialității.

18.  Forța majoră și cazul fortuit

18.1 Forța majoră este constatată de o autoritate competentă.
18.2 Forța majoră exonerează Părțile de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul Acord, pe toată perioada în care aceasta acționează.
18.3 Îndeplinirea Acordului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a prejudicia drepturile ce li se cuveneau Părților până la apariția acesteia.
18.4 Partea care invocă forța majoră are obligația de a notifica celeilalte Părți, în termen de 5 (cinci) zile producerea acesteia și să ia orice măsuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării consecințelor.
18.5 Cazul fortuit nu înlătură obligația de executare a Acordului.

19. Dispoziții finale

19.1 Nicio dispoziție a prezentului Acord nu obligă niciuna dintre Părți să încheie relații comerciale sau contractuale, investiții sau tranzacții. Oricare dintre Părți poate încheia în orice moment discuțiile și negocierile cu cealaltă Parte în legătură cu Scopul prezentului Acord.
19.2 Prezentul Acord se încheie în două (2) exemplare, ambele constituind exemplare originale și cu aceeași valoare juridică. O copie electronică a prezentului Acord, inclusiv a paginilor de semnătură, va fi, de asemenea, considerată document original. 
19.3 Prezentul Acord va fi semnat electronic, fiecare semnătură electronică având valoarea juridică a  semnăturii olografe.
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